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clame d’elles, devraient encore exiger de leurs membres le sacrifice d’habillements
civils pour des tirs militairement organisés.

Au vu du refus deI'autorisation demandée et de interprétation exclusive de I’or-
donnance fédérale du 29 octobre 1875, la société de tir aux armes de guerre de Renan
a décidé a 'unanimité dans son assemblée générale du 15 janvier courant de faire

ar la voie de la presse un appel a toutes les sociétés de lir de campagne particu-
ierement, afin d’agir en commun pour obtenir des autorités fédérales, qui, nous
en sommes cerlains, la trouvera de toule justice, I'autorisation du port de la capote
pour les exercices de tir en cas de temps peu favorable.

En conséquence, nous invitons toutes les sociétés qui partagent notre maniére
de voir d’en faire la réclamation en répondant a la circulaire du chef d’arme d’in-
fanterie.

Comptant sur votre concours fraternel, agréez, chers camarades, nos salutations
patriotiques.

Au nom de la sociét¢ de tir aux armes de guerre de Renan.

LE CowmiTE.

N
CIRCULAIRES OFFICIELLES.
Le Conseil fédéral suisse & tous les états confédérés.
Berne, le 7 février 1876,
Fidéles et chers confédérés.

La loi fédérale du 13 novembre 1874 sur Vorganisation militaire ne prévoyant
pas d’'une maniére aussi précise que cela serait fésirable, comment il sera procédé
4 la nomination des adjudants de bataillons de fusiliers composés de corps de
troupes d'un seul et méme canton, nous avons jugé opportun de régler cette af-
faire d’une maniére uniforme,

Dans ce but, nous avons décidé que les autorités cantonales compétentes nom-
meraient les adjudants des bhataillons dont il s’agit, sur la proposition du com-
mandant de bataillon sous les ordres duquel ils doivent se trouver, parmi les
capilaines nommés.

u reste, la position des adjudants de bataillon est analogue a celle des adju-
dants a P'état-major des corps de troupes combinés (art. 66 & 68 de l'organisation
miljtaire).

Nous saisissons cetle occasion, fidéles et chers Confédérés, pour vous recom-
mander avec nous d la protection divine,

Au nom du Conseil fédéral suisse,
Le président de la Confédération . WELTIL
Le chancelier de la Confédération . SCHIESS.

Le Département militaire fédéral aux autorités militaires des cantons.
Berne, le 31 janvier 1876.
Nous avons I'honneur de vous informer que dans sa séance du 19 coursnt, le
Conseil fédéral a nommé les éléves ci-aprés, de I'école préparatoire des officiers
d’artillerie de Zurich, au grade de lieutenant d’artillerie et qu’ils onl été incorpo-
rés comme suit :
Muller, Auguste, de Moudon, a Thoune . . . . Colonne de parc n® 5.

Herdener, Louis, de et & Morat. . . . . ., . » w5
Rusca, Emile, de et 4 Locarno. . . . . . . » » 15,
Cart, Théophile, de I’Abbaye, & Lausanne . . . » » 2.
Ziegler, Edouard, de et & Messen . . . . . . » » O.
Knobel, Hilar, de Schwindi, 3 Aussersibl. . . . » » 11.
Kern, Edwin, de et & Berlingen . . . . . . » » 13.
Schmid, Albert, de et & Riiti (Zurich). . .  Cowmpagnie d’artificiers n° 2.
Marti, Frédéric, de Sumiswald, d Berthoud . . . Colonne de parc n° 7.
Grivel, Louis, de Cologny, & Genéve . . , . . » » 1,
Stajessi, Charles, de et 3 Romont . . . . . . » » &,

Frei, Oscar, de Monchenstein, a Arlesheim . . . » » 9.
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Messikommer, Henri, de Wewzikon, & Uster .. . Colonne de pare n° 16.
Sulzer, I,nulu de et a Winierthour .. » » 16,

Girardet, Alphonse, e Bole, & Berne, bataillon du train 1° 2, 2¢ division.

Berne, le 1¢° février 1876.
Nous avons honneur de vous transmettre avee la présente quelques exemplai-
res du réglement suv Ie service sanitaire (personnel médical) de Parmée fédérale,
approuve par le Conseil fédéral le 7 décembre 1875. En méme temps, nous vous
laisons remarquer que les chapitres IV-VIIl avec appendice suivront plus tard.

Berne, le 2 février 1876.

Complétant les prescriplions de I'ordre général du 7 janvier dernier pour I'or-
ganisation de la landwebr, nous avons 'honneur de vous informer que les armes
a feu portatives doivent étre visitées par les controleurs d’armes des divisions, ou,
11y avail collision dans le rassemblement des corps, par les officiers déja em-
ployés a cel effet lors des revues d’automne de I'année derniére, ou par ceux qui
seraient qualifiés pour procéder  cette visite. Ces officiers doivent étre désigncs
par Messicurs les colonels divisionnaires sur la proposition des contrdleurs
d’armes.

Afin que Messieurs les colonels divisionnaires puissent donner & temps aux
controleurs, soit & leurs remplacants, les ordres nécessaires pour procéder aux
ispections dont il s’agit, nous venons vous prier de bien vouloir Jeur communi-
quer aussi I'époque et le licu de rassemblement des corps eantonaux el spéciale-
ment Pépogue et le lieu désignés pour Pinspection des armes.

Le Departement militaire fédéral i Messicurs les colonels divisionnnaires, les
chefs d’armes et les chefs de division du Departement.
Berne, le 2 février 1876.

A tencur de Part. 95 de Vorganisation militaive, les officiers de troupes de
Pélite peuvent étre chargés de travaux parliculiers en dehors du temps de service
réglementaire. La direction supérieure de ces travaux appartient, dans P'infante-
rie, aux commandants des divisions, et dans les autres armes aux chefs d’armes
(ue cela concerne,

L’exécution de celte preseription a déja fait d'une part Vobjet de proposilions
qui onl été soumises au préavis des chels d’armes.

Il a paru an Département qu'il serait utile d’attendre encore, pour fixer des
régles obligatoires a cet égard, que ces preseriptions puissent se baser sur quel-
ques expériences qui seraient faites dans Uintervalle. Mais pour se conformer
d’une mauicre géndrale aux preseriptions de Vart. 93 de la loi, Messieurs les
commandants de division et les chefs d’armes sont invités & charger les officiers
de troupes de I'élite de travanx particuliers pendant Pannée 1876, et a nous faire
a la fin de Vannée un rapport sommaire sur 'exéeution de cet ordre ainsi (que
des propositions speéciales sur I'organigation de ces travanx pour 'avenir.

Nous ne formulons pas de preseriptions spéciales i ce sujel pour le woment ;
en revanche les points suivants doivent servir de régle générale :

1. Le concours des soeiétés ne peut pas tenir lieu des travaux particuliers
preserits,

2. En répartissant les tiches & résoudre, on procédera d’une maniére systéma-
tique en commencant par des lravaux faciles pour continuer ensuile peu a peu par
des travaux difficiles.

Les travaux doivent pour le moment étre ordonnés par armes séparées el
Fon s"abstiendra de donner des tiches qui rentreraient dans le domaine des armes
combindes.
Le chef dw Département militatre fedéral, ScuERER.
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Le chef de Uarme de Uartillerie aux commandants des brigades d'avtillerie,
des divisions de Uartillerie de position, du régiment de Uartillerie de mon-
tagne, et des compagnies d'artificicrs,

Aarau, le 1 [évrier 1876.

Suivant § 4% de la disposition du Conseil [édéral suisse sur la tenue des con-
troles militaires, tous ceux qui sont chargés de la tenae des controles de corps,
doivent envoyer au chel de Varme, par voie de service, & la fin de ehague an-
née, et aulant qu’on le leur demande, un rapport effectif sur le personnel inserit
dans les dits controles.

Comme, dans le temps qui s’est écoulé depuis les revues d'automne, I'élat des
unilés lactiques doit avoir considérablement chang¢ par le fait du passage dans la
landwehr des hommes de année 1843 et par suile de la répartition des reerues
de I'année passée, le chef de Parme de Vartillerie vous invite 8 charger, par voie
de service, les commandants des unités tactiques, placés sous vos ordres (v com-
pris ceux des bataillons du train et des subdivisions de ces mémes bataillons, qui,
dans ce cas particulicr, seront adjoints aux brigades d’artilleric), de faire a Iaide
des formulaires ci-joints, des rapports effeetifs précis, sur Pétat personnel ndiqué
par les controles lors du 51 décembre 1875.

Ces états doivent se trouver tous sans exception avant le 20 {¢vrier en mains
du soussigné.

Le chef de Uarme de Uartillerie, (Signé) Hans Henzoo.

Ordonnance du 2 février 1876 sur le passage des officiers dans la landwehr et
leur libération du service.

Le Conseil fédéral suisse, dans le but de régler le passage des ofliciers dans la
landwehr et leur libération du service ; en application des art. fev, 10, 12, 17 et
260 de I'organisation militaire. — Arréte :

I. Passage dans la landwehr. :

§ 1. Le passage des officiers dans la landwehr a licu de la maniére suivante :

«. Pour les lieutenants et les premiers lieutenants, le 31 décembre de I'année
dans laquelle ils ont atteint 'ige de 32 ans.

b. Pour les capitaines, le 31 décembre de Pannée dans laquelle ils onl alleint
I'dge de 35 ans.

c. Les officiers supérieurs peuvent étre incorporés dans I'élite ou dans la land-
wehr pendant toute la durée du service militaire.

§ 2. Exceptionnellement, les officiers mentionnés sous lettres « et b ci-dessus
peuvent étre laissés plus longlemps dans I'élite, s’ils en sont priés par Dautorité
chargée de leur nomination et s’ils y consentent.

Cet état de choses exceptionnel dure jusqu'au transfert de lofficier par 'auto-
rité chargée de la nomination ou jusqu’a ce que lofficier lui-méme demande son
transfert. : ‘

Une demande de celte nature doit ¢éire faite dans le wmois de décembre. Le
transfert aura lien en tout cas le 31 décembre. Si une grande mise sur pied est &
prévoir, le transfert pourra étre renvoy¢ d’une année par I'autorité chargée de la
nomination.

Le Département militaire fédéral a le droit d’ordonner le transfert des ofliciers
qui ont atteint I'age de la landwehr, mais qui sont restés dans I'élite avee 'auto-
risation des cantons.

I1. Libérution du service.

§ 3. Les officiers sont dans la régle libérés du service 4 la fin de I'année dans
laquelle ils ont atteint I'dge de 44 ans.

§ 4. Sont exceptés les officiers qui ont le droit d’étre libérés, mais qui, avant le
31 décembre de I'année respective, sont priés de continuer & servir, par l'autorité
chargée de la nomination, et qui s’y déclarent disposés.

§ 5. Cet élat de choses exceptionnel dure jusqu’a ce que l'autorité chargée de la
nomination déclare qu’elle renonce a ce que lofficier serve plus longtemps ou jus-
qu’a ce que l'officier lui-méme demande sa libération. Ces déclarations et ces de-
mandes de libération doivent étre faites dans le mois de décembre, el la sortie du



service a lieu a la fin de P’année. Si une grande mise sur pied est & prévoir,
la libération dn service ponrra éire renvoyée d’une année par I'auterité chargée de
la nomination.

Le Département militaire fédéral a le droit d’ordonner la libération des officiers
qui ont dépassé 'age de la landwehr, mais qui y sont restés avec I’autorisation
des cantlons.

§ 6. Un officier lihéré du service par son dge peut aussi &tre employé de nou-
veau dans I'armée s’il est disposé a y rentrer.

Cela ne peut toutefois pas avoir lieu dans un grade inférieur a celui dont I'offi-
cier était revétu. L’autorité chargée de la nomination statue sur le commandement ou
sur emploi & donner aux intéressés aupreés des élats-majors des corps de troupes
combinés, et ohserve dans ce cas les prescriptions des arl. 59—63 de I'organisation
militaire.

Sont réservés en outre, pour 'emploi des officiers libérés du service par leur
age, les droits du général en temps de guerre (art. 243 de la loi), ainsi que les
dispositions qui pourraient étre prises sur I'organisation du landsturm.

§ 7. Le transfert et la libération doivent élre communiqués dans la forme voulue
aux officiers que cela concerne par les autorités chargées de la nomination

§ 8. Les lacunes qui se produisent dans les différents grades a la suite de la
libération ou du transfert doivent étre comblées aussitdt que possible. En consé-
quence, on enverra chaque année au mois de janvier, aux instructeurs en chef des
différentes armes, les certificats de capacité prévus pour la promotion des intéres-
sés par I'art. 40 de P'organisation militaire.

Dans le cas on il serait nécessaire de compléter encore les cadres d’officiers, il
est permis d’envoyer aussi les certificats de capacité dans le mois de juillet.

L’avancement et 'incorporalion des officiers ont lieu dans la régle au mois de
février et au mois d’aout.

§ 9. Comme mesure transitoire, il est statué que les lieulenants et les premiers
lieutenants nés en 1843 ou antérieurement, ainsi que les capitaines nés en 1840
ou antérieurement, et qui, a teneur du § 2 ci-dessus, déclareront ne pas vouloir
rester dans I’élite, seront immédiatement transférés dans Ja landwehr. Les officiers
nés en 1831 ou antérieurement et qui, & teneur du § 4 ci-dessus, déclareront ne
pas vouloir continuer a servir, seront libérés immédiatement du service.

Les oificiers nés en 1831 ou aniérieurement et auxquels la Confédération a con-
fié un emploi depuis I'entrée en vigueur de Porganisation militaire, ne pourront
demander et recevoir leur libération que dans le mois de décembre de 'année
1876 et suivantes.

Berne, le 2 février 1876. Au nom du Conseil fédéral suisse,

Le président de la Confedération : Wevr.
Le chancelier de la Confédération : Scuiess.

e O O—
SOCIETE MILITAIRE FEDERALE. — Sous-section de Lausanne.

La circulaire ci-aprés a été adressée aux membres de la sous-section :

Messieurs et chers camarades. — Comme complément a notre circulaire du mois
de janvier 1876, nous devons vous communiquer que, dans sa séance du 8 février,
la sous-seclion a décidé d’avoir 3 séances de plus que celles qui avaient été fixées
précédemment.

Cette décision est molivée par le grand nombre de travaux offerts et I'impor-
lance des sujets a traiter.

Ces séances supplémentaires auront lieu le second mardi des mois de février,
mars et avril; les jours de séances seront donc les suivants :

Févriep, les mardis 15 et 22.
Mars, » 7, 14 et 21.
Avril, » 4, 11 et 18.
Mai, le mardi 2.

Des avis dans les journaux rappelleront, chaque fois, les séances aux membres
de la Sociéié el indiqueront I'ordre du jour.

Nous ne doulons pas de vous voir répondre, par votre présence, a cel empresse-
ment de nos camarades a nous donner le fruit de leurs travaux.

Lausanne, février 1876. '

Pour le Comité : Le président, J.-J. Lochmann.
Le secrétaire, H. Dumur.



	Circulaires officielles

